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游戏主人《笑林广记》出版时间订误

李驳紊

（复旦大学历史学系  上海  200433）

摘  要：清代游戏主人纂辑的《笑林广记》是中国历史上最具影响力的笑话书之一。但因国内书目失载、史料缺失，学者

们大多依据日本现存最早的版本，判定其最早出版于清乾隆年间，这一认识几乎成为学界共识。笔者依据日本江户时代

书目文献《舶载书目》中对《新镌笑林广记》的著录，论证和判断得出《笑林广记》的出版时间大约在清康熙年间，最晚不

迟于清雍正三年。
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The Correction of the Publication Date of Xiao Lin Guang Ji  by Youxi Zhuren

Abstract Xiao Lin Guang Ji is one of the most influential joke books in Chinese history, compiled by Youxi Zhuren 

in the Qing Dynasty. However, due to the loss of the domestic bibliography and the lack of historical materials, most 

scholars have judged that it was first published in the Qianlong period of the Qing Dynasty based on the earliest existing 

edition in Japan. This understanding has almost become a consensus in academic circles. Based on the description of Xin 

Juan Xiao Lin Guang Ji in the bibliographic document Bo Zai Shu Mu in the Edo era in Japan, the author demonstrates 

and judges that the publication time of Xiao Lin Guang Ji is about the period of Kangxi in the Qing Dynasty, and no later 

than the third year of Yongzheng period in the Qing Dynasty. 
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1 引言

《笑林广记》是清代著名的笑话书，也是中国古

代笑话的集大成之作。实际上，《笑林广记》有两种，

一种是清前期由游戏主人纂辑、粲然居士参订的《笑

林广记》（又名《新镌笑林广记》），另一种是清末光

绪二十五年（1899年）程世爵所撰的《笑林广记》。二

者虽同名，但内容实不相同。此外，还有清末吴趼人

创作的《新笑林广记》，于光绪三十年（1904年）七月

与次年（1905年）五月及十月在实际由梁启超主编的

刊物《新小说》第10、17、22号上先后印行[1]277。吴趼

人在《新笑林广记》的自序中说：“吾国笑话小说，亦

颇不鲜；然类皆陈陈相因，无甚新意识、新趣味。内中

尤以《笑林广记》为妇孺皆知之本，惜其内容鄙俚不

文，皆下流社会之恶谑，非独无益于阅者，且适足为导

淫之渐。思有以改良之，作《新笑林广记》。”[1]278吴氏

虽对《笑林广记》的内容大加贬斥，但也不得不承认

其流行程度之广，因而借其书名为自己社会改良的目

的造势。可以看出，程世爵和吴趼人深谙“笑林广记”

这一名头的市场效应。直至今日，游戏主人的《笑林

广记》依然不断再版，其影响力和生命力由此可见一

斑。下文就以游戏主人的《笑林广记》为研究对象。

由于笑话在中国古代属小流末技，难入高文大

典之林。更何况《笑林广记》内容“庸俗猥亵”，甚至

在同治年间（1862—1874年）曾被列为禁书[2]，因此

更不会在清代的官私目录中留下痕迹。据“全国古籍

普查登记基本数据库”显示，目前国内各大图书馆馆
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藏《笑林广记》有24种，其中最早的是藏于内蒙古自

治区图书馆的清乾隆五十六年（1791年）三德堂刻本

《新镌笑林广记》12卷（1册，存一至二卷），此外还

有嘉庆（1796—1820年）、咸丰（1851—1861年）、同治

（1862—1874年）、光绪年间（1875—1908年）刻本。

明清时期，大量中国典籍东渡日本，其中不乏笑话书

一类的流行读物，《笑林广记》亦在其中。《笑林广

记》在日本造成大规模流行，不仅产生多种译解本，

还对日本笑话书的编撰产生重要影响[3]。因此，在日

本亦保存了数量较多的《笑林广记》。其中，内阁文库

收藏了3部清乾隆四十六年（1781年）的《新镌笑林广

记》（4册本两部，2册本1部），其中金阊书业堂梓行的

4册本是目前可见最早最完整的版本。该本遂成为后

世影印、整理、研究《笑林广记》的底本。

在清政府禁毁小说的高压下，书坊主为求营利、

作者为求自保，“有的书坊主人刻书时不著明刻书者

与刻书年代，许多作者也不署真名，使禁书者无从查

起”[4]，目前可见最早的《笑林广记》即属此类情况。

据查《明清善本小说丛刊初编》影印的乾隆四十六年

（1781年）《新镌笑林广记》，卷前仅有一篇题署“掀

髯叟漫题于咲咲轩”的序，该序中未透漏任何有关作

者及编纂时间的具体信息；各卷卷首题署“游戏主人

纂辑、粲然居士参订”，“游戏主人”“粲然居士”两

名号亦无从查考。如此具有影响力的《笑林广记》，其

编纂者游戏主人的身份则是一团迷雾，成为历史上

的一桩公案。后世研究者无法得知游戏主人真实生

活的年代，便根据现存最早的版本年份认定该书最早

出版于乾隆年间（1736—1795年），这一认定，也成为

目前学界流行的说法（详见后文）。但是，笔者在翻阅

《舶载书目》的过程中，发现一则关于《笑林广记》的

重要信息，可对前述成说提出有力的质疑，并对此书

的刊刻出版时间提出新的认识和判断。

2 《舶载书目》著录《笑林广记》版本信息

考辨

《舶载书目》第22册中关于《笑林广记》的著录

信息如下：“《新镌笑林广记》，四本，十二卷。康熙

癸未年编次，征远堂游戏主人纂辑、粲然居士参订。

序：康熙癸未掀髯叟漫题。目次：古艳部七十、腐流

部百十三、术业部八十三、形体部百四十四、殊禀部

百八、闺风部百三十、世讳部八十六、僧道部六十四、

贪吝部九十二、贫窭部四十八、讥刺部六十七、谬误部

七十八。”[5]479-480

首先对《舶载书目》略作说明。“《舶载书目》

五十八卷，共四十册，日本佚名编，日本宫内厅书陵部

藏日本江户时代写本……收录日本江户时代前期传入

东瀛之中国典籍书目文献，按时间顺序编排成册，起

于元禄七年（1694），讫于宝历四年（1754），逐一著录

书名、套数、本数、卷数、作者、解题等，解题又含刊

本、校刊者、序跋、目录等信息。”[5]3该书目于1972年

由日本学者大庭修主持编印出版。根据大庭修的考证，

《舶载书目》所参照的素材应为中国典籍运入日本长崎

进行书籍检查时的原始记录[6]。因此，笔者认为该目中

的记载是比较可靠的。

其次，根据《舶载书目》所载，可读出以下几点

信息：

第一，《笑林广记》至迟于康熙四十二年（1703

年）编集出版（以下简称“康熙本”）。《舶载书目》的

该条解题中如实载录了该本之序的题署“康熙癸未

掀髯叟漫题”，可以说明，《笑林广记》刊行之初并未

刻意隐瞒成书年代，后世刻本如乾隆四十六年（1781

年）金阊书业堂刻本为何删去序中“康熙癸未”（1703

年）字样，尚难推知。

第二，游戏主人的堂号为“征远堂”。关于游戏

主人的身份，学界目前没有定论。《舶载书目》为我们

提供了进一步的讯息——堂号，但遗憾的是，笔者未

能查考到关于该堂号的更多信息，故留待考证。

第三，康熙本比乾隆四十六年本（1781年）《笑林

广记》（以下简称“乾隆本”）内容更加丰富。《舶载书

目》详细记载了康熙本中各卷笑话的具体数量，笔者

将其与乾隆本进行比对可以看出，康熙本各卷笑话数

量均多于乾隆本（见表1）。可以想见，《笑林广记》原

始版本内容体量之大。随着书坊的一再刻印，《笑林广

记》原书也在各个书坊主的操持下不断删窜、修改，

从而导致许多笑话文本在版本的流动中归于湮灭。

第四，《笑林广记》于雍正三年（1725年）就已传

入日本。根据著录《新镌笑林广记》的《舶载书目》第

22册卷前所记年号“享保十年乙巳”以及“六番舩书

籍改（旁附小字：朱耒章持本）”字样，可以得知《笑

林广记》在享保十年（雍正三年，1725年）随六号商船

抵达日本接受书籍检查。为了进一步验证该信息是否
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属实，需要查证朱耒章其人，但并无所获。由于《舶

载书目》是江户时代（1603—1868年）写本，因此，笔

者疑“耒”字当作“来”字。果不其然，确有此人。朱

来章是福建汀州府医师，曾于享保十年（1725年）二

月五日乘六号船抵达日本，享保十一年（1726年）五月

十三日乘午三号广东船回国[7]。所以，《笑林广记》确

实曾于雍正三年（1725年）由朱来章所乘六号船携入

日本。

综合以上所述可以得知，《笑林广记》大约编集

出版于康熙年间（1661—1722年），其时间下限最晚不

超过雍正三年（1725年）。因此，笔者认为目前学界普

遍认定《笑林广记》最早在乾隆年间（1736—1795年）

出版的说法是错误的。为了厘清这一错误认知的来

由，下文将以时间为轴，对有关《笑林广记》出版时间

的各种说法进行梳理。

3 关于《笑林广记》出版时间的诸种说法

鲁迅是关注中国小说研究的第一批学者，其于

1927年发表在《语丝》周刊上的《关于小说目录两

件》一文中摘录其所见《内阁文库图书第二部汉书目

录》中子部小说类传奇演义杂记之书的书目信息，两

部《笑林广记》赫然在列，所记如下：“《笑林广记》

（十二卷。游戏主人编。乾隆四十六年刊。四本。）；

《笑林广记》（同上。乾隆四十六年刊。二本。）”[8]268

鲁迅在文章开头即述明自己得见两件小说目录的始

末，“去年夏，日本辛岛骁君从东京来，访我于北京寓

斋，示以涉及中国小说之目录两种：一为《内阁文库书

目》，录内阁现存书；一为《舶载书目》数则，彼国进

口之书帐也，云始元禄十二年（一六九九）或其前年，

而迄于宝历四年（一七五四），现存三十本。时我方将

走厦门避仇，卒卒鲜暇，乃托景宋君钞其前者之传奇

演义类，置之行箧。不久复遭排摈，自闽走粤，汔无小

休，况乃披览。而今复将北逭，整装睹之，蠹食已多，

怅然兴叹。窃念录中之刊印时代及作者名字，此土新

本，概已删落，则此虽之简目，当亦为留心小说史者

所乐闻也，因借《语丝》，以传同好”[8]262。此段内容

说明，鲁迅虽然得到过《内阁文库书目》和《舶载书

目》，但因其时处于颠沛流离的境况，所以仅托旁人

抄录《内阁文库书目》中传奇演义类书目，这两种目录

未及亲自披览，便已残缺不全。因此，笔者推测鲁迅

并未仔细翻阅过完整的《舶载书目》，倘若当时对《舶

载书目》中小说类书目亦进行抄录，其中有关《笑林广

记》的版本信息得以为国内学界所见亦未可知。

周作人在《苦茶庵笑话选》（1933年）的序言中称

《笑林广记》改编自明代冯梦龙的《笑府》[9]；赵景深

在《中国笑话提要》（1936—1938年）一文中进一步指

出，《笑林广记》不仅改编自《笑府》，它还容纳了明

代李贽的《笑倒》和清代石成金的《笑得好》里的一

些内容[10]，这说明赵景深认为《笑林广记》的成书时

间是晚于《笑得好》的，关于这一说法是否准确，有

待进一步考证①。

1993年光明日报出版社出版《笑林广记》，其在

前言中称：“《笑林广记》最早见于宋代的刻本，但

民间流传甚少，后经元、明、清几代人的搜集整理加

工，内容不断充实，篇幅不断增加，随之出现了几种

刻本。相比之下，清代乾隆四十六年（1781年）刻本为

最佳，内容齐全、刻工精巧、残误甚少。”[11]笔者认为

《笑林广记》最早见于宋代刻本这一说法缺乏版本和

史料依据，只是依笑话故事内容历代承袭这一认识

所作出的猜测。但这一说法不乏追随者，如陈维礼、

郭俊峰主编的《中国历代笑话集成（第四卷）》（1996

年）中说：“此书早在宋代就有刻本，但民间流传甚

少，后经几代人的搜集，加工整理，内容不断充实，

随之出现了几种不同的刻本。相比之下，以清代乾隆

四十六年（1781年）刻本为最佳。”[12]再如王光汉评注

《笑林广记》（2010年）前言中称：“此书最早刊刻于

宋代，明清两代不断增益，在所有刻本中以清代乾隆

年间署名‘游戏主人纂辑’的刻本最佳。”[13]又如王

杰文的论文《中国古代荤笑话中的模式化人物——以

表 1  康熙本和乾隆本各卷笑话数量对照表

单位：个

版本
卷目

古艳部 腐流部 术业部 形体部 殊禀部 闺风部 世讳部 僧道部 贪吝部 贫窭部 讥刺部 谬误部

康熙本 70 113 83 144 180 130 86 64 93 48 67 78

乾隆本 61 80 73 105 90 88 64 43 67 37 57 61
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〈笑林广记〉为例》（2005年）中说：“《笑林广记》是

我国古代一部通俗笑话集，其中有些内容最早见于‘宋

代人的笑话集’，后来经过元、明、清几代人的整理修

订，直至清代乾隆四十六年最终形成迄今最为完善的

刻本，该刻本由游戏主人纂辑，粲然居士参订。”[14]

卢斯飞、杨东甫合著的《中国幽默文学史话》

（1994年）中提到：“《笑林广记》是清代很有名、传

布极广的幽默文学作品集，题‘游戏主人纂辑，粲然

居士参订’，成书于乾隆末年。”[15]

廖东辑校《笑林广记二种》（1996年）前言中称：

“《笑林广记》既保留了《笑府》的原有特色，又以新

的面目出现，成为清代重要的笑话集。尤其值得称道

的是，《笑林广记》成书于清代文字狱最为严酷的乾

隆年间。”[16]

台湾学者黄克武、李心怡2001年发表的论文《明

清笑话中的身体与情欲：以〈笑林广记〉为中心之分

析》中提到：“《笑林广记》为清代游戏主人（生卒不

详）所纂集，乾隆年间有刻本出现。”[17]这样的说法

似乎模棱两可，但黄克武在其2016年的新著《言不亵

不笑：近代中国男性世界中的谐谑、情欲与身体》的

导论中明确表明：“第二章《明清笑话中的身体与情

欲——以〈笑林广记〉为中心之分析》（与李心怡合

著）一文将焦点集中于最早在乾隆年间出版的《笑林

广记》中的性笑话”[18]，便坐实了他认为《笑林广记》

最早于乾隆年间（1736—1795年）出版的论断。

石昌渝主编的《中国古代小说总目（文言卷）》

（2004年）中《笑林广记》一条采自宁稼雨所撰提要，

该条载：“游戏主人、粲然居士二人始末未详。仅据

刊刻年代，知为乾隆间人。”[19]

张兵主编的《五百种明清小说博览》（2005年）

中介绍《笑林广记》为：“清代文言短篇笑话集。十二

卷。题‘游戏主人纂辑，粲然居士参订’。作者生平未

详。成书于清乾隆年间。”[20]

孙虎堂的论文《略谈日本汉文笑话集》（2008

年）首次提到了《舶载书目》中著录的中国笑话集，但

也仅将《舶载书目》中“享保十年（1725），《新镌笑林

广记》一部”的信息抄录过来，并未对《笑林广记》

一书有更多着墨，因而与《笑林广记》出版时间的问

题失之交臂②[21]。但是，孙虎堂在该文中的一些论断，

反倒为《笑林广记》的出版时间增添了一点旁证。孙

虎堂说：“据笔者所知，当时流行的和译中国笑话集

有十种左右，比如，松忠敦译《鸡窗解颐》（1752），内

容出入于《笑府》《笑林广记》《开卷一笑》《宋稗类

钞》《太平广记》《谐噱录》等。”[4]1752年即为清乾

隆十七年，早于乾隆四十六年（1781年）。若孙虎堂这

一论断准确的话，那么《笑林广记》的出版时间必定

早于乾隆十七年（1752年）。此外，俞梦娇的硕士论文

《日本笑话对中国明清笑话的受容——以对〈笑府〉

的题材受容为中心》（2012年）虽参考了《舶载书目》，

但亦未对《笑林广记》的出版时间进行辨疑[22]。

吴兆华的硕士论文《情欲的流动：游戏主人〈笑

林广记〉荤笑话研究》（2010年）写道：“清乾隆年间

金阊书业堂梓行之《新镌笑林广记》刊本几乎为各版

《笑林广记》之底本……自清代金阊书业堂刊行问世

后，《笑林广记》已刊行多次”[23]，表明他默认乾隆年

间（1736—1795年）金阊书业堂刻本为《笑林广记》最

早的刊本。

闵宽东等人著《韩国所藏中国文言小说版本目

录》（2015年）载：“《笑林广记》，十二卷，清游戏主

人纂辑、粲然居士参订。有乾隆四十六年（1781）金阊

书业堂刊本、乾隆五十六年三德堂刊本、光绪十三年

（1887）刊本等。游戏主人生平不详，据该书刊刻年

代，知为乾隆间人。”[24]同年，杨文倩在《〈笑林广记〉

里的笑话类型研究》一文中亦表明《笑林广记》成书

时间在乾隆四十六年（1781年）[25]。

以上将几乎所有关于《笑林广记》出版时间的观

点进行汇总可以发现，目前学界大多数学者认为《笑

林广记》最早刊刻于清代乾隆年间（1736—1795年），

更准确地说，是乾隆四十六年（1781年）；少数学者

认为早在宋代就有刻本出现，但这样的说法并无依

据。笔者认为，产生前一种认识的原因在于：第一，在

中国古代，笑话书尤其是《笑林广记》这样的消遣读

物不受传统士人重视，因而缺乏书目文献记载，故想

厘清其版本问题只能依据书籍实物。第二，目前可见

最早的《笑林广记》版本是清乾隆四十六年（1781年）

刻本，并且该本并未显示更多的时间信息，所以导致

大多数学者误以为该本就是《笑林广记》最早的版

本，并据此推测《笑林广记》成书于乾隆时期（1736—

1795年）。第三，《舶载书目》是日本江户时代（1603—

1868年）写本，深藏于宫内厅书陵部，其原本并不多

见。鲁迅有幸获得该目，但由于各种原因，可能并未仔

细查阅。直至1972年，《舶载书目》才得以公开影印出



91

2022 年第 9 期

版。研究《笑林广记》及其相关内容的学者，或许未曾

留意该目，又或者没有关注《笑林广记》的版本问题，

因而纷纷与此问题擦肩。

4 余论

通过上述考察可以判定：《笑林广记》的首次

出版时间并不是目前大多数学者认为的清乾隆年间

（1736—1795年），更可能是康熙年间（1662—1722

年）（不排除《舶载书目》所记“康熙癸未”有误的可

能），更保险地讲是雍正三年（1725年）以前，但绝不

会晚于雍正三年（1725年）。

《笑林广记》的出版时间问题，从文献学的角度

来讲，是最基本的版本问题。从书籍社会史的角度来

看，这也是一个不能忽略的重要信息点。上文曾引述

有学者提出《笑林广记》成书于清代文字狱最为严酷

的乾隆年间（1736—1795年）[16]，这一说法是引起笔

者警觉的关键之处。倘若《笑林广记》果真成书于乾

隆年间（1736—1795年），那么在文字狱或者说禁书

最为严苛的时候，怎么会出现这样一部笑话书？并引

发大规模流行？作者和书商是如何合谋完成这样一

笔成功的生意？此类问题将会接踵而来。如果不是乾

隆年间（1736—1795年），而是雍正（1723—1735年）

甚至康熙（1662—1722年）以前，因时代背景、社会文

化土壤的不同，关于《笑林广记》的书籍社会史研究

则会有完全不同的解答。

注释：

①  赵景深先生曾发表专文《〈笑林广记〉的来源》，载于1933年12月2日《青年界》。

②  孙虎堂在其后完成的论著《日本汉文小说研究》第二章第二节《诙谐类小说：18世纪中叶至19世纪初的汉文笑话集》中亦仅

罗列《舶载书目》所录笑话集条目，其中《笑林广记》条目摘录如下：“享保十年（1725）：《新镌笑林广记》，四本，十二卷（康

熙癸未末年编次 征远堂游戏主人纂辑 粲然居士参订 序 康熙癸未掀然叟题）”。
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